Perfect Passive Participles - ARTCCCCC Translations
Participles are VERBAL ADJECTIVES and agree with the modified noun in case, number, & gender.

Subject PPP Main verb
Coquus vocatus ab omnibus laudatus est.

Adjectival — descriptive of the noun - The cook HAVING BEEN CALLED was praised by everyone.
(gives reader/listener information & moves narrative along)
Effect:

Relative - relates dependent clause to main idea - The cook, WHO had been called, was praised by all.
{emphasizes or calls attention to the noun antecedent)
Effect:

Temporal - sequence of time/events - The cook, AFTER he had been called, was praised by all.
(Adverb — deinde = then, may appear in the main clause)
Effect:

Causal - gives a reason - The cook, BECAUSE/since he had been called, was praised by all.
(telis why the action of the 2™ verb occurs)
Effect:

Collative — puts 2 ideas together (=) — The cook was summoned AND praised by all.
{only when PPP describes the subject of main clause; makes both actions equal & moves narrative along)
Effect:

Circumstantial - describes the situation - The cook, WHEN he was called, was praised by all.
(esp. when emphasizing customs, traditions, habits, or repetitive actions)
Effect:

Conditional - states what needs to exist - The cook, IF he had been called, was praised by all.
{(Adverbs - tum, tunc = then, may appear in the main clause)
Effect:

**Concessive - states direct contrast to the main idea-
The cook ALTHOUGH/ even though/ though he had been called, was praised by all.
(Adverb — tamen = nevertheless, may appear in the main clause) ** Used least frequently
Effect:




Perfect Passive Participles

Active Passive

Perfect {No active) 4™ principal part of TRANSITIVE verbs (-tus —a —um/ -sus, -a um)

amatus -a —um — having been loved

habitus -a —um / visus —a —um — having been held/having been seen
positus —a —um — having been placed

factus —a —um — having been made, done

auditus —a- um — having been heard, listened to

latus —a —um ~ having been brought, borne, carried, worn



